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Pout Do KANAANU

aneb Co pfivadi Cechy do Bulharska a Bulhary do Ceska

Vladimir Pencev

Migranti, ktefi pfisli do Bulharska, jsou potomky Cechi, ktefi se dfive (ve 20. letech 19. stoleti) usidlili
v Bandtu. Diivodem jejich migrace bylo piijeti zdkona o osidlovani neosidlené pidy v roce 1880. Mezi lety
1897-1898 vstoupilo vice nez 50 ceskych rodin na bulharské teritorium, nicméné musely uplynout jesté
vice nez dva roky pIné putovani a dtrap, nez se natrvalo usadily na izemi zvaném Gladno pole (blizko
dnesniho mésta Mizija), kde na podzim roku 1900 zaloZili bezejmennou vesnici, kterd byla v nésledujicim

roce pojmenovana Vojvodovo.

V lidském védomi se nalézaji zakofenéné pred-
stavy, které, at jiz védomé ¢i nevédomé, ovliviuji
a do jisté miry i urcuji lidské jednani v uréitych
situacich. Tyto specifické ,,gemy*“ jsou vysledkem
rozmanitého a trvalého hromadéni kulturnich
vrstev v zivoté lidskych spolecenstvi' a spole¢nos-
ti.2 Zaroven muazeme predpokladat, ze k obdob-
nému procesu dochazi neustale také na linii jedi-
nec - spolecenstvi — spole¢nost, jakoz i obracené.
Zejména z tohoto diivodu bychom mohli vy¢lenit
a specifikovat jednotlivé antropogemy, etnogemy
a sociogemy. Z diivodu specifik uvedeného pro-
cesu neni pritom toto rozdéleni ani tak obsahové,
jako spise funkéni.

Je nepochybné, ze jednou z nejmocnéjsich kul-
turnich vrstev, kterd vytvarela a rozvijela podob-
né ,gemy“ v lidském védomi, je kfestanstvi. Ani
v nejmensim neni na$im cilem pokracovat zde
v odvékém sporu, zda kiestanstvi véelidsky vy-
znamné vzory zform(ul)ovalo, anebo jen zafixo-
valo. Mnohem dilezitéjsi je v daném pripadé fakt,
ze pravé kiestansky svétonazor je (pfinejmensim
v Evropé) onim spiritus agens, ktery do znacné
miry utvari a usporadava strukturni prvky v nasi
'V daném kontextu uziva autor termin ,obstnost”. Obsah
tohoto pojmu je blizky ceskym terminim ,komunita“
a ,,spolecenstvi, nicméné v bulharstiné je vyznam uvedeného
terminu jednoznaény a presné urceny. V ¢eské verzi pritomné
stati se proto terminy ,komunita“ a ,,spolecenstvi“ pouzivaji
jako synonyma (pozn. aut. a prekl.).

? Ve vztahu pojmové dvojice ,,spolecenstvi® (obstnost)

a ,,spolecnost® (obstestvo) je termin spole¢nost (resp.
spole¢nost ur¢itého statu) hierarchicky nadrazeny, tj.:
spolecenstvi formuji spole¢nost. Konsekventné je pak ze

spolecenstvi tvoricich spole¢nost urcitého statu jedno
spolecenstvi majoritni (resp. statotvorné), ostatni minoritni.

soucasné hodnotové soustavé, diky niz jsme ta-
kovi, jaci jsme. V daném ohledu pak nehovorime
pouze o axiomatickych postulatech formulova-
nych jako ,desatero Bozich piikazani ale spise
o urcitych motivech lidského jednani, které se na
prvni pohled zdaji obycejné a prosté, ve skutec-
nosti ovSem maji vyrazny filozoficky rozmér.
Domnivam se, Zze mezi témito motivy zaujima
klicové misto ,,gema“ o ,zemi zaslibené®. Syzet
zemgé, zaslibené Hospodinem zidovskému naro-
du, je velice charakteristicky pro starozakonni
panoptikum a objevuje se tak v celé radé biblic-
kych text.. Samotny nazev ,zaslibend zemé“ md
puvod ve slibu, ktery dal Hospodin Abrahamovi,
a ve kterém tuto zemi prislibil Abrahdmovu po-
tomstvu: ,,I fekl Hospodin Abramovi ‘Odejdi ze
své zem¢, ze svého rodisté a z domu svého otce
do zem¢, kterou ti ukazu. Uc¢inim té velkym naro-
dem, pozehndm t¢, velké u¢inim tvé jméno. Stan
se pozehnanim™® (Gn.12:1-2).% ,,I ukazal se Abra-
movi Hospodin a fekl: “Tuto zemi dam tvému po-
tomstvu™ (Gn. 12:7). A biblicky text pokracuje:
»hebot celou tu zemi, kterou vidis, dam tvému
potomstvu az na véky. Ucinim, Ze tvého potom-
stva bude jako prachu zemé. Bude-li kdo moci
secist prach zemé, pak bude i tvé potomstvo secte-
no. Ted projdi kfizem krazem tuto zemi, nebot ti
ji davam’™ (Gn. 13:15-17). Touto zaslibenou zemi
je Kanaan, v predbiblickych a biblickych casech
oblast Syrie a Palestiny, na zapad od feky Jordan,
jejiz brehy omyva Stfedozemni more. Velice di-
lezita je pfitom skute¢nost, ze podle historickych
* Zde i v ostatnich pripadech pochdzeji citace z Bible
z ¢eského ekumenického vydani z r. 1985 (pozn. prekl.).



zprav bylo tizemi Kanadnu v dané dobé vyjimecné trodnou oblas-
ti. Jak muzeme ¢ist v jednom egyptském pramenu: ,,Byla to krasna
zem. Rostl tam je¢men a pSenice, fiky i réva. Jeji med byl nadherny
a olivového oleje zde bylo nezmérné. A chléb tam byl mou kaz-
dodenni stravou®.* Podobny obraz podava pochopitelné i biblicky
text:. ,Sestoupil jsem, abych jej osvobodil z moci Egypta a vyvedl
jej z oné zemé do zemé dobré a prostorné, do zemé oplyvajici mlé-
kem a medem...“ (Ex 3:8). A na jiném misté: ,Vzdyt Hospodin,
tvij Bih, té uvadi do dobré zemé, do zemé s potoky plnymi vody,
s prameny vod propastnych tini, vyvérajicimi na plani i v pohofi,
do zem¢, kde roste pSenice i je¢men, vinna réva, fikovi a granato-
va jablka, do zemé olivového oleje a medu® (Dt. 8:7-9). Hospodin
pfitom nejenze slibuje, Ze tuto krasnou zemi Izraelitiim daruje, ale
i to, Ze je tam zavede, tfebaze aZ po vykonani dlouhé a naro¢né
pouti plné stradani a tézkych zkousek, pficemz za odménu si zada
uctu:
Budes jist dosyta a budes dobrotecit Hospodinu,
svému Bohu, za tu dobrou zemi, kterou ti dal. Stiez
se vsak, abys nezapomnél na Hospodina, svého Boha,
a nepfestal dbat na jeho ptikdzdini, prava a nafizent,
kterd ti dnes udilim. AZ se dosyta najis a vystavis si
pékné domy a usidlis se, az se ti rozmnoZi skot a brav,
aZ budes mit hodné stiibra a zlata, az se ti rozmnoZi
vSechno, co mds, jen at se tvé srdce nevypind, takZe bys
zapomnél na Hospodina, svého Boha, ktery té vyvedl
z egyptské zemé, z domu otroctvi. Vodil té velikou
a hroznou pousti, kde jsou ohnivi hadi a $tifi...
(Dt. 8:10-15).

Cili, fe¢eno jednou vétou: Hospodin slibi Zidtim blahoslavenou
zemi, po cesté¢ do ni jim radi a pomaha a ochranuje je pfi jejim
obsazeni.® Uvedené prvky jsou zakladnimi obsahovymi polozkami
»gemy“ o ,zemi zaslibené. Predstava o ,lepsi zemi® je pro lidské
védomi vyjime¢né charakteristickd. Setkavame se s ni jak v rovi-
né individudlni, tak i v roviné jednotlivych spolecenstvi, jakoz i na
urovni spolecnosti jako celku. A nejen to - je zdkladni hybnou
silou, klicovym motivem lidskych migraci. Hledani pfiznivéjsich
podminek a usilovani o materidlni blahobyt jsou urcujicimi struk-
turdlnimi faktory ve vztahu k socialni psychologii migraci. Uve-
denou tezi bych rad podlozil poznatky jedné bulharské badatelky,
zabyvajici se problematikou vystéhovalectvi do USA, ktera uvadi:
»Pri analyze empirickych udaji ziskanych béhem vyzkumu jsem
dosla k zavéru, Ze zleps$eni materidlni pozice bylo pfevladajicim
motivem znacné casti sledovanych osob k emigraci z Bulharska®®
Jinak feceno: je nepochybnym faktem, Ze nikdo neemigroval od
dobrého (za hors$im). Migrace je obvykle vedena predpokladem, ze
misto, kam se odchazi - tfebaze tam netecou feky mléka a medu

* BolSoj putevoditel po Biblii. Moskva 1993, s. 445.

® Tamtéz, s. 171.

¢ STOJANOVA-BONEVA, B. Amerikanci po balgarski ili balgari po amerikanski.
Sofia 1991, s. 45; viz téz PETROVA, T. Mechanizm migracionnogo obmena: metodi
issledovanija. Kiev 1992, s. 7-10.
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Z rozsahlého pastviska mezi
fekou Skdt a Ogosta stala se zemé
zaslibend, jako Israeli Kanaan...

MICAN, V. Nevratem vnovy svét. Brno 1934,

s. 103. Motto, pochdzejici z textu tykajiciho

se jedné z autorem zkoumanych skupin
(,bulharskych” Cechil), si pro jeho neuvéfitelnou
pfipadnost dovolil (doufaje, Ze v souladu
sintenci celé studie, resp. autora) pidat
piekladatel.

Doc. Vladimir Pencev, Ph.D. (1957)

Péisobi na Ustav pro etnologii a folklo-
ristiku Bulharské akademie véd. Pred-
nasi na univerzité v Blagoevgradu a na
Plovdivské univerzité. Jeho védecké
zéjmy jsou hlavné v oblasti bulharsko-
-Ceskych folkloristickych vztaht, ceské
a slovenské pritomnosti v Bulharsku,
vyzkumu bulharskych komunit ve stfed-
ni Evropé, historie bulharské folkloristi-
ky a slovanské etnologie. Je autorem
vice nez 150 védeckych studii a nékolika
monografii. Pfeklada také z cestiny. Je
zakladatelem a dlouholetym piedsedou
Bohemia klubu v Sofii.



- ma preci jen dostatecné podminky ke zlepSeni
situace doty¢nych.

Vyvstava otazka, je-li skute¢né mozné zahrnout
migra¢ni motivace pod spole¢ného jmenovatele
»gemy“ o ,,zaslibené zemi“. Posudte sami. Obvyk-
le je tomu tak, Ze zemé, ktera emigranty prijima,
nabizi néjaké usnadnujici podminky — minimdlni
anebo zadné dané (alespon na urcité obdobi), bez-
platna ¢i levna puda atd., tj. slibuje néco lepsiho.
Tato zemé¢, bez ohledu na to, zda tuto skutecnost
hlas4, nebo ne, poskytuje lepsi zivotni podminky,
nez jaké panovaly v zemi, z niz emigranti odcha-
zi. Jenze... ,Hospodin pomah4, ale ovce do salase
nezazene®. Podivime-li se podrobnéji na biblicky
text, ukaze se, ze v ném je mnoho mist, na nichz
se popisuji rtizné potize, které Izraelité museli
prekonat, nez do zaslibené zemé dorazili, a stejné
tak i usill, které museli vynalozit, aby se tato zemé
stala jejich. Obecné se véci maji identicky jako pfi
migra¢nich pohybech a také samotni imigranti
obvykle pocitaji s potizemi, jimz museji Celit, stej-
né jako s problémy pfi zaclenovani do nové spo-
le¢nosti. Zjevna je i zdvazna podminka, dan, jiz je
treba zaplatit: stejné tak, jako Hospodin pozaduje
na oplatku viru a poslu$nost, tak i novd ,vlast®
imigrantti od nich vyzaduje loajalitu a dodrzovani
jejich zakoni.

V nasledujici sekci pritomné stati se pokusim
dolozit, ze migrace Bulhart do &eskych zemi a Ce-
chit do Bulharska odpovidd predlozenému sché-
matu. Nebudu usilovat o zobecnéni, ale zamétim
se na rozbor dvou typickych prikladd. Nejdrive
ovSem trochu historie dané problematiky. Pio-
nyry masového bulharského osidlovani ceskych
zemi jsou zahradnici. Zahrani¢ni expanze (ve
sméru Madarsko - Slovensko - ¢eské zemé) pri-
vedla prvni z nich na tizemi dnesni Ceské repub-
liky nékdy ve dvacatych letech 20. stoleti. Az do
druhé svétové valky se zahradnici (az na drobné
vyjimky) vraceli v pozdnim podzimu do Bulhar-
ska, preckali zimu ve svych rodistich, aby se na
jafe znovu vratili do ¢eskych zemi. Tato situace se
radikalné proménila po druhé svétové valce, kdy
se mnoho z nich v ¢eskych zemich usidlilo trvale.
V té samé dobé pritom do ¢eskych zemi sméfuje
dalsi bulharska osidlenecka vlna. Na konci ¢tyfi-
catych a v priibéhu padesatych let odchazi v ramci
mezinarodnich dohod (o naboru zemédélskych
pracovnikil, stavebnich délnikti a dal$ich) jesté
nékolik tisic Bulhard, z nichz mnozi se v Cesku
také usadili natrvalo. Tfeti migrac¢ni vlna ptichazi
po udalostech roku 1989, a protoze my sami jsme

jejimi svédky, neni pravdépodobné nutné zmino-
vat se o této problematice podrobnéji. Stejné tak
i pti migraci Cechlt do Bulharska se setkavdme
s nékolika charakteristickymi migra¢nimi vlnami.
Prvni z nich je spojena s migra¢ni invazi ceskych
védcl a osobnosti ¢innych na poli kultury, ktefi
méli znaény priinos pti obnové bulharského sta-
tu v prvnich letech po Osvobozeni (1878), jakoz
i s délniky, ktefi ptisli pracovat do primyslovych
podniki vybudovanych v této dobé v Bulharsku
diky ceskému kapitalu. O néco pozdéji, na pre-
lomu 19. a 20. stoleti nastala dal$i migrac¢ni vina,
kterd byla spojena s usidlenim kompaktni skupiny
¢eskych presidlenct v severozapadnim Bulharsku.
Dalsi migrace do Bulharska, tfebaze co do poctu
migrantd nikoli nevyznamna, je obecné vzato in-
dividualni a sporadicka.

Vratme se vSak k vyty¢enému problému. Jiz jsem
se zminil o tom, ze v perspektivé prezentovanych
tezi jsou dvé z uvedenych osidleneckych vln zvlas-
té charakteristické. Jednd se o migraci Cechtt do
Bulharska na prelomu stoleti a Bulharti do ¢eskych
zemli ve Ctyticatych a padesatych letech 20. stoleti.
Znovu néco malo historie. Migranti, ktefi prisli do
Bulharska, jsou potomky Cecht, ktei{ se dfive (ve
20. letech 19. stoleti) usidlili v Banatu. Diivodem
jejich migrace bylo prijeti zakona o osidlovani ne-
osidlené pudy v roce 1880. Mezi lety 1897-1898
vstoupilo vice nez 50 ¢eskych rodin na bulharské
teritorium, nicméné musely uplynout jesté vice
nez dva roky plné putovani a utrap, nez se natr-
valo usadily na izemi zvaném Gladno pole (blizko
dnes$niho mésta Mizija), kde na podzim roku 1900
zalozili bezejmennou vesnici, ktera byla v nasle-
dujicim roce pojmenovana Vojvodovo.” Co se
druhého pripadu tyce, podepsalo na podzim 1946
tehdejsi Ceskoslovensko s Bulharskem dohodu
o vyslani bulharskych zemédélskych pracovnikt
na pomoc Ceskoslovenskému zemédélstvi.

Jednani zacala z iniciativy Ceskoslovenska,
pricemz podle jeho nabidky se pldanoval nabor
kontingentu ¢itajictho kolem 20 000 osob. Tuto
strategii muzeme oznacit jako stitem fizenou
migraci. Tato migrace pokracovala i po uzavieni

7 Podrobnéji viz PENCEV, V. Njakoi problemi na adaptacijata
na Ceskite zaselenci v Severozapadna Balgarija. In: Vtori
mezdunaroden kongres po balgaristika. Dokladi. Sofia 1988,
sv. 15, s. 480-492; rozsifend varianta tohoto textu je ulozena
v Folklorni materiali ot s. Vojvodovo, Vracanski okrdg. Zapsal
V. Pencev; 1984, In: Archiv na Nacionalnija centdr za
nematerialno kulturno nasledstvo pri Instituta za etnologija

i folkloristika s Etnografski muzej BAN; sign. AIF No. 195,
212 stran.



nové smlouvy v 1été roku 1957, kterd byla zamé-
fena na nabor pracovnikt do stavebnictvi a pra-
myslu. Vysledkem téchto procesti byla skutecnost,
ze tisice Bulhart se poté, co prekonali mnohé téz-
kosti a prekazky nejrozmanitéjsi povahy, usidlilo
v ¢eskych zemich natrvalo.®

Pravé charakter uvedenych migrac¢nich vin mi
poskytuje dostate¢né zaklady k vyr¢eni vyse pred-
lozené teze. Jeji empirickou bazi tvori folklor-
ni materidly (memoraty, biografickd vypravéni
a dalsf) shromazdéné béhem terénnich vyzkumu
v obci Vojvodovo v roce 1984 a v ¢eskych zemich
v pribéhu roku 1993.°

Jak bude zfejmé z citovanych zapist, jsou odpo-
vidajici motivy pfislibu, usnadnéni migrace, ale
i tézkosti béhem usidlovani a dané, jez je treba za-
platit, v ,,gemé® o ,,zaslibené zemi pritomné.

Nejdiive se zastavme u ,,bulharskych“ Cechti.

Je tieba abych fekl, pro¢ nastalo masové
vysidlovdni z Rakousko-Uherska. Polohorskd
krajina, kde Zili Cesi, byla vsude poseta kameny
a neumoznovala zemédélské obhospodatovini ve
vétsi mite. Receno jinymi slovy: ziskat zemédélské
produkty zde vyzZadovalo mnoho viporné a vytrvalé
ndamahy. Poté, co si provéfili, Ze vizemi, které jim
bylo v Bulharsku nabidnuto k osidleni bulharskym
stdtem, je prihodné, umoznuje snadnéjsi obdélavani
a je mnohem urodnéjsi - navzdory potiZim
spojenym s osidlovanim - riskovali a presidlili se."°

A jesté jeden citat:

Tak jsou, tak pfisli voni z Romutiska a Bandt,
nekakva [bulharsky ,,néjaky] okres to bylo, nebo
co to bylo, tak Bandt se to jmenovalo; tak tam
néjakej car Ferdinand, Ze je prestéhoval sem, Ze jim
fek, Ze ukdzal jim to misto, ze aby tady si udélali
stavinka."

A déle:

$ Podrobnéji viz: POBRATIM (MORAVCOVA, M. - URBAN,
Z.- MICHAJLOVA, K. - PENCEV, V. - SVETOSLAVOV
/Todorov/, V.) Balgari po Ceskite zemi. Sofia 1994, s. 80-86; viz
téz: VASILEVA, B. Migracionni procesi v Balgarija sled Vtorata
svetovna vojna. Sofia 1991, s. 231-234.

? Stran vysledkd mych vyzkumi ve Vojvodovu viz: Folklorni
materiali ot s. Vojvodovo. Vyzkumy v ¢eskych zemich
probéhly v ramci bulharo-ceského védeckého projektu
financovaného nadaci Open society fund. Jejich vysledky jsou
zobecnény ve vyse citovaném dile POBRATIM. Bdlgari po
Ceskite zemi. Sofia 1994.

' Folklorni materiali ot s. Vojvodovo, s. 28.

! Tamtéz, s. 21.

Nejdiive nasi ptisli roku 1893 do wvsi Sesek
v lukovitském okrese. Tam Zili tfi roky. Postavili
si staveni a zemljanky, ale mistni obyvatelé je
vyhanéli, vzali jim pidu, a kdyZ si tam vykopali
studné, tak jim tam hdzeli mrtvé kocky a psy, mocili
jim na zdi. VydrZeli to tii roky, pak zalali umirat
stafi lidé a ukdzalo se, Ze misto je malarické a oni
nejsou dobre ptijati a tak se zacali vracet."?

A jesté dalsi:

Jednou v nedéli rano toho samého roku se od vsi
Dolni Lukovit blizila velkd horda lidi. Skoro vsichni
muzi z této vesnice prisli s motykami, lopatami,
krumpaci a dalsim ndfadim. Dorazili k nové
vsi a zacali bourat a nicit to, co bylo postaveno.
Tehdejsi statni orgdny byly o této akci informoviny
a vyslaly ti strazniky, aby ves chranili. Ti vSak ves
uchranit nemohli, byli itoéniky zajati a odzbrojeni.
Lukovitéané zbofili staventi, zdi a vse, co se zdvihalo
nad zem. Nic nevzali, [épe feceno, nedoslo k Zddné
kradezi, ale ftekli usidlenciim, aby toto misto
opustili, Ze ho potrebuji jako pastviny.”

A nakonec:

Usidlenci dostali misto, kde se mohli usadit,
a obdélavatelnou puidu. Kromé toho byli stitem na
dvacet let osvobozeni od dani, aby se mohli lépe
zaridit.M

Obdobnych zapisti by mohlo byt prezentovano
jesté mnoho. OvSem jiz i jen ty uvedené staci,
abychom si utvorili jistou predstavu.

Skoro stejna je pak situace i u ,,¢eskych® Bulhart.

Meél jsem v Bulharsku péknou prdci, starsi
obvodovy technik. Tehdy ale existovalo néco
jako skrytd nezaméstnanost. Lidé odjizdéli do
Sovétského svazu a do Ceskoslovenska. Také Madafi
méli smlouvu s Vychodnim Némeckem, a proto
jsem odjel. A jesté néco. Jak jsem fekl, byl jsem
obvodovym technikem a pro né tehdy byly v moédeé
Jawy - motorky. Tak jsme si tikali: piijdeme do
Ceska, tam se vyrdbéji, nasetiime penize a vrdtime

se s motorkou” "

Anebo:

Nemél jsem moznost dosdhnout svého cile -
studovat, protoZe jsem nemél nikoho, kdo by mne
podporoval. Proto jsem se, poté co jsem dokoncil

12 Tamtéz, s. 14.
' Tamtéz, s. 31.
' Tamtéz, s. 33.
!> POBRATIM. Bdlgari po ceskite zemi, s. 237.




v Gabrovu stredni primyslovou skolu a dozvédél
se o moznosti pracovat v Cesku jako zemédélsky
pracovnik, rozhodl odejit, a to i pfes to, Ze jsem
védel, ze v Cesku budu muset podle smlouvy
pracovat nejméné jeden rok. Predpoklddal jsem,
Ze se naucim jazyk, vydélam penize a budu moci
uskutecnit sviij cil...Otec mi tehdy fekl na rovinu:
»Podivej, jd jsem ti dal Zivot, vic ti ddt nemiizu.
Seber se a béz!“... Tady jsme se uz rozdélili, protoze
podle smlouvy mél kazdy ucené misto, kde bude
pracovat. To bylo podle vieho organizovino cCeskou
stranou, kterd si presné urcovala, kdo kam piijde
a na jaké misto - aby doplnili stavy tam, kde bylo
treba; jojo, moc nds chtéli, moc nds potrebovali.'®

A dale:

Bylo nas tisic dusi a jeli jsme nezateplenym
vlakem; dost dlouho, protoZe ho na néjakém
rakouském nddrazi odstavili na cely den. Mg,
s dalsimi dvaadvaceti kamarddy, poslali do Nové
vsi na Chomutovsku. Dovezli nds tam a hned nam
dali prci. Ja jsem mél na starost devét ohromnych
voli, s metr dlouhyma rohama a trindct Silenych,
nezkrotitelnych, neustdle poskakujicich telat. Byly
to tézké dny. Ze zacdtku jsem ten dobytek viibec

16 PENCEV, V. Memorati na ¢eskite balgari. Balgarski folklor,
1994, ¢. 1, 5. 104.

nezvlddal - a k tomu vSemu byl navic jesté hrozny
mrdz a spousty snéhu."”

Anebo:

Tehdy byly vypravoviny takové vlakové soupravy.
Nevim presné, kolik lidi vozily — patndct set Sestndst
set osob. Ja jsem byl ve tieti takové soupravé. To
znamend, Ze pred ndmi odjely jiz dvé takové.
Kdyz se shromazdil urceny pocet lidi, nasedli do
vlaku a jeli. Ty soupravy byly urleny specidlné pro
nds. Jeli jsme tehdy pres Rakousko. Byla to dlouhd
a vyéerpdvajici cesta. Stejné, jako prdce v Cesku. Ale
vyplatilo se to."*

I v tomto pripadé bychom mohli citovat jesté
radu dalsich prikladi.

Dulezitéjsi vsak je, Ze uvedené citace umoznuji
nalézt reflexi pfedstav o ,zaslibené zemi® a to jak
ve védomi Ceského etnického spolecenstvi v Bul-
harsku, tak i bulharského etnického spolecenstvi
v &eskych zemich. Reéeno jinymi slovy: jak bul-
hardti Cesi, tak i ¢esti Bulhafi se kdysi vydali na
svou pout do Kanadnu.

17 POBRATIM. Bilgari po Ceskite zemi, s. 137-138.
18 PENCEV, V. Memorati na &eskite balgari. Balgarski folklor,
s. 104.



